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9““5 Ubaldini literis adscripsisti tua manu sex credo, aut seplem versus, non minore voluplate
legi. quam longos sermones illius. quibus tamen. ut nosti. delector. At nondum plene functus cs
officio tuo: nisi forte ex iis unus es, qui quod polliciti sunt. id ne sero quidem praestare curant. et
pra asse sextantem _reddun:. aut summum trientem. Tu non facies spero. mecum praesertim. certe
nofL de_bcs. Nf‘"} *'l'-l"_’ te a scribendo deterret? An quidam subrusticus pudor, qui multorum animos.
ubi quid h'nnesii cogitant, occupare solet? At tibi cum isto nihil est, aut esse debet: qui me usus es
unus omnium [':{ml!mnssimu. An, quod magis suspicor. reprimil te illa timoris plena cogitatio; non
seripturum (e aliquid. quod meis auribus satisfaciat? Apage sis cum isto inani, et illiberali metu. qui
te, q!:on:.l Scio, atque animum fuum iam nimis diu tenet, immeritatissimo. Abiice. quantum polest
longissime: relega <Ad penitus toio divisos orbe Eritannos>. An ad ignolum hominem scripturus
aut ad severum censorem? aut ad facetum irrisorem? At vero si scripseris hoe quo coepisti
modo: et ex eorum praescripto. quos assidue legis, 1uos exprimere sensus conabere; irridere iure
nemo poterit, ego laudare debeo. Ubaldinum nostrum audio fulgurare, tonare, fulminare ¢
sugpestu, dum scriptas orationes recitat. Imitare istum lovem quasi novus Salmoneus: nec time
fabulosas poenas. Omnino ingeniosus adolescens est Ubaldinus, et laboris assidui patiens nune
legendo., nunc seribendo. Tu non hebetiore, ac delicatiore ingenio es: si lateribus paulo
firmioribus esses. pari posses cum illo passu incedere. Spem tamen ne abiicias; in circo currentibus
apus erat non tam viribus, quam iudicio: : ne sis curiosus omnia videndi. omnia legendi. Da e
totum uni, aut summum alteri ex optimis: nsiste, nec te abripiat cupiditas. Qui frequenter cibos
multat stomachus, frequenter languet: scis, quos tibi laudaverim ex vetustioribus, quos ex
recentioribus. cos lege. si potes, omnes; al ordine, el quadam quasi lege. non temere, el casu. Quid
repetam quae toties inculcavi? Plautum quanti faciam non ignoras; velim tamen hoc tempore. imo
semper, abs (e illi pracferri Terentium. Non tibi nunc fales et iocos, et alia, quae istam actatem.
istam vitae conditionem dedecent. discere opus est: sed linguam latinam addiscere, quam a Terentio,
a Plauto non item, puram putam; idest mundam, et cultam percipies. Scio e ex veteribus
Ciceronem. ex nostris Muretum exinios habere: haud iniuria. Ipsos consule, quanti Afrum illum
Poetam fecerint: alterum audies secum semper gestasse, alterum non semel, aut iterum, sed sacpius
a calce, quod aiunt, ad carceres revertendo lectitasse. An lestes istis locupletio iris? Scribe
autem frequentius quam facis [osephe, scribe: in eo sita propemodum esse omnia tibi pe
Quantulum iuvet pictorem aliquem Apellis, aut Zeuxis, aut Polygnoti tabulas attentissimis speclare
oculis, admirari, diligentissime observare; si nunquam peniculum arripiat? Quid tibi prosit cos
attentissime legere, si calamum nunquam, aut raro admodum attingas? At, quod illis, tibi quogue
dictum puta: <sine linea nullus abeat dies>. Exerce te, praesertim in isto scribendarum epistolarum
stilo. Mirum quantum hic positum sit ad linguam latinam addiscendam momenti. Nec augi‘w. qui
aliter sentiunt. aut id minus honorificum putant. quasi nen eruditissimi pene omnes fecerint. el nune
etiam faciant. Quod igitur superest temporis aut a legendo, aut iis pertexendis, quae imperat
Moderator tuus, hici mihi pone, et scribe, ad alios si non vis, ad tuum Bonfadium, ad me ip§um. E
feceris, eril quod gaudeas in posterum: sin neglexeris, te poenitebat serio, at sero. Nonnihil ctiam
temporis pomeridiano somno, aut reliquis occupationibus, subtrahe. quod studiis praceiis impendas
Effice ut appareat. aliquid me grece quogque vos docuisse. Marganus (p. Pictro n_igrgnn_o crs. ndr)
id iam habel fixum et firmum, ut Ricardi compendium ediscat universum: et quotidie ad illius
syntaxin, integram Novi Testamenti pagellam, examinat, me audicnte. Tu idem facito, et si quid




offendis minus expeditum, transilito. Salve lu, et frater tuus ab his sodalibus vestris. De Priolo

habeo quod querar, qui literas debet. nec salutem mittit. Hominem mone. ut officii sit memor. et
praestet, quod pollicitus est sponte, nec sine. testibus, vobis ipsis eius sodalibus. Valete omnes el me
amale, qui vos, el quantum fortasse non creditis. Ameriae, Umbriae ocello. ipso Tibure et
amoeniore, et frigidiore urbe. Prid. Kal. lulii®.
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Non ausim tibi Sua_derc, nec debeam quidem; ut quem Pracceptor tuus unum mirifice extollit
oratorem ex r_cccnllonbus. et dietissimo, ac disertissimo eiusdem paulo superioris saeeuli viro,
M:{ﬂ:t: Antonio Mureto tam fidenter pracponit, contemnas optimum, cur negem? Et facundum
seriplorems; rcdu_ndamcm etiam, el pleno semper fluentem ore. Quin tibi auctor sim. ut diligenter
legas. et sedulo imitere: ut autem prae illo religuos omnes reponas, el quem in oculis fers Muretum
llfull'l. In arca }amquam in carcere inclusum habeas; tantum abest, ut assentiar, ut omnino
dissentiam. 81 cum eo tibi velitari liceret, hoe uno vellem argumento contentus esses. e medicorum
schola desumpto: Quod sapit. nutrit. Non enim puto, si non optimam esse; aut si inler optimas
meliorem non esse contendit Mureti lectionem; eandem etiam neque bonam esse. neque utilem
affirmarem auderet. Tibi autem satius est iis uti ¢ibis, bonis utique. qui sapiunt ad palatum: quam
vel omnium optimis (ut hoe illi demus) parum libenter vesci. Nee mirere tamen N. alioqui
modestissimum, eruditum, et exacti iudicit virum ita sentire, Sic SUMUS OMAES: GUOS COEPIMuS a
prima illa aetate scriptores amare; cum nare fine cortice. quod aiunt, Incipimus. €0s omnium amore
dignissimos, celeros prae illis, quotquot sunt, aut cont dos aut multo, minoris faciendos
existimamus. Est et illud haud paulo levioris momenti: ad quorum sumus imitationem natura
impellente professores; et quos melius nostro penicillo expressum iri putamus: sse e0s omnium

pr issimos evincere vol . Tibi quid agendum? Si me audis utrique (quantum quidem per
valetudinem licet, cuius in primis habenda ratio est) omni studio vacandum: Perpiniano, ut
Praeceplori satisfacias, Mureto, ut tibi: ab utrogue enim parem poteris ulilitatem expectare ad
eloquentiam capessendam. Cerle quidem si ita scribere perges. ut coepisti, cum Perpiniano legenda
vix ullam operam dederis, Mureto plurimam: facile convincas. non eum tibi auctorem reliciendum
esse, a quo post Ciceronem linguam latinam, et scribendi elegantiam non mediocriter percepisse
videris. Nam valde latina est epistola tua, elegans, pura. et omnino talis, qualem vix seribant. gui
actatis multum in uno Cicerone pervolutando triverunt. Nee miratus sum. qui sciam id esse moris
{ui, ul qut omnino cesses, aul agas quod agis. Quapropler non urgeo te. ut frequentissime seribas.
cum ne valetudini tuae, qua infirmissima uteris, videar male consulere; tum ut tales literas accipere
abs te possim, idest eo meliores, quo tardiores. Si huiuscemodi epistolam aliquam ad Bonfadium
dares, eruditissimum illum virum, qui te olim puerulum ob ingenii acumen tantopere amavity
quantis illum quoque latum gaudiis redderes! At decst arg n. Qui potest? Diutumni
silentii excusatio, velus benevolentia, praesens observantia, utriusque linguae studium. nee
paenitendi prog) omnia modeste. ul soles: lacobus frater tuus suppetias leret. si ﬁ} Opus.
Prioli literas expecto, el versus, cum erit ¢ dum videlicet; at preces quo ‘ ¢ et illius. et
vestras, Ubaldinum., et reliquos salvere iubeo, ut velle me nosti, idest amantissime ac
diligentissime. Ameriae. VI Kalend. Tulii®.

i i i istol ars prima ad
Vezzani Giacomo (Vettiano), lacobo Vectiani Selectarum um p.
illustrissimum principem Franciscum Barberinum S.R.E. Cardinalem. Bologna, apud haeredes
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